
1. We are all different but we have the same needs, rights and dreams. 

 

Wszyscy jesteśmy różni, ale mamy takie same potrzeby, prawa i marzenia. 

 

Wir sind alle Unterschiedlich, aber wir haben die gleichen Bedürfnisse, Rechte und 

Traume.  

 

 
 

2. The idea is you can do the impossible things like standing on the balloon. 

 

Nasza grafika przedstawia, że możemy zrobić to, co niemożliwe, tak jak stanie na 

balonie.  

 

Die Idee dahinter ist, dass du unmögliche Sachen machen kannst, wie zum Beispiel 

auf einem Ballong stehen.  

 

 
 

 



3. You can recycle things you don’t use in different ways. 

 

Można recyklingować rzeczy, których się nie używa, w różny sposób. 

 

Man kann Sachen die man nicht mehr benötigt auf verschneide Arten recyceln.  

 

 
 

 

 

 

 

4. Everybody, even a young person, can have big ideas. 

 

Każdy, nawet najmłodszy człowiek, może realizować duże pomysły. 

 

Jeder, selbst kleine Menschen können Große Ideen haben. 

 

 

 
 

 

 

 



5. This is an interpretation of a poem about friends and a bear. 

 

To interpretacja wiersza o przyjaciołach i niedźwiedziu. 

 

Dies ist eine Interpretation eines Polnischen Gedichts Uber Freunde und einem 

Baren.  

 

 
 

 

6. Only dead fish swim with the stream. 

 

Tylko martwe ryby płyną z nurtem. 

 

Nur tote Fische schwimmen mi dem Strom.  

 
 

 



7. Our picture has two sides. The first one shows democracy- we can eat what we 

want and we can decide about it. The other side promotes healthy food and balanced 

diet. 

 

Nasz obraz ma dwie strony. Jedna pokazuje demokrację- możemy jeść co chcemy, 

odżywiać się, jak chcemy. Druga- promuje zdrowe odżywianie i balans w diecie. 

 

Unser Bild hat zwei Seiten, die erste Zeigt Demokratie, dass wir Essen können, was 

wir wollen und darüber entscheiden können. Die zweite Seite fordert eine gesunde 

Ernährung und eine Ausgewagene Erhörung.  

 

 
 

 

8. Everything is possible when you have dreams. 

 

Wszystko jest możliwe, jeśli masz marzenia.  

 

Alles ist möglich wenn du Traume hast.  

 
 

 

 

 



9. Jonas is falling down because he is holding on to wrong ideas: racism, 

homophobia, populism. Marie is trying to help him and Lena is happy because she is 

holding on to good ideas: tolerance, kindness, helpfulness, democracy.  

 

Jonas spada w dół, gdzie ciągną go złe pomysły i idee: rasizm, homofobia, populizm. 

Marie próbuje mu pomóc, a Lena cieszy się życiem trzymając się tolerancji, 

uprzejmości, pomocy i demokracji.  

 

Jonas fallt runter, weil er an falsche Ideen festhält (ballongs), Marie versucht ihm 

zu helfen und Lena ist glücklich, weil sie an richtigen Ideen festhält (ballongs).  

 

 


